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MENU
SALADS - MUR ¢50 (1)

Shrimp salad with citrus fruit
Salade de crevettes aux agrumes

Millefeuille of tomato and mozzarella, balsamic sauce
Millefeuille de tomate et mozzarella, suc de balsamique

Fish tartare, crispy vegetables
Tartare de poisson, Iégumes croquants
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PANINI, SANDWICH & FOCACCIA - MUR 650 (17

Traditional panini, smoked marlin and tomato
Panini tfraditionnel, marlin fumé et tomate

Club sandwich with chicken and bacon
Club sandwich au poulet et bacon

Focaccia with grilled vegetable and ham
Focaccia aux légumes grillés et jambon cru
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PIZZA - MUR 630

Seafood / Fruits de mer

Margherita
Neapolitan (tomato, olives and cheese) / Napolitain (tomate, olives et fromage)

For all food restrictions and/or allergies and/or intolerances, you are kindly required to contact us.
Pour toutes vos restrictions et/ou allergies et/ou intolérances alimentaires, nous vous recommandons de nous le notifier.

Prices are inclusive of taxes - Les prix incluent les faxes
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PASTA-MUR905 [

Penne or Tagliatelle / Penne ou Tagliatelle

Bolognese or seafood sauce / Sauce bolognaise ou fruits de mer
QG

Penne or Tagliatelle / Penne ou Tagliatelle
Tomato sauce/sauce tomate
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HOT DISHES - MUR 905 (1]

Catch of the day with garlic butter sauce, spinach
Poisson du jour, sauce au beurre d’ail, épinards

Grilled striploin, pepper sauce
Faux-filet de boeuf grillé, sauce au poivre

Fried rice with chicken and shrimps
Riz frit au poulet et crevettes

Calamari vindaye, broccoli
Vindaye de calamar, brocoli

Our dishes are garnished with French fries or rice or vegetables and salad
Nos menus sont accompagnés de frites ou riz ou légumes et salade

Today’s Special
Plat du jour

For all food restrictions and/or allergies and/or intolerances, you are kindly required to contact us.
Pour toutes vos restrictions et/ou allergies et/ou intolérances alimentaires, nous vous recommandons de nous le notifier.

Prices are inclusive of taxes - Les prix incluent les faxes
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Grilled giant prawns, shellfish juice
Camarons grillés au naturel, jus de crustacés

Per Person / Par Personne - MUR 2,230
All Inclusive package / Forfait Tout Inclus

Per Person / Par Personne - MUR 2,760
Half Board - Demi-Pension
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Grilled lobster with herbs, lemon butter sauce
Langouste grillée aux herbes, sauce au beurre citronnée

Per Person / Par Personne - MUR 2,915
All Inclusive package - Forfait Tout Inclus

Per Person / Par Personne — MUR 3,500
Half Board - Demi-Pension

For all food restrictions and/or allergies and/or intolerances, you are kindly required to contact us.
Pour toutes vos restrictions et/ou allergies et/ou intolérances alimentaires, nous vous recommandons de nous le notifier.

Prices are inclusive of taxes - Les prix incluent les faxes
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DESSERTS - MUR 415

Caramelised apple tart, vanilla ice cream
Tarte & la pomme caramélisée, glace a la vanille

Sacher biscuit with chocolate, pineapple chutney with mint
Sacher au chocolat, chutney d’ananas parfumé a la menthe

Red fruit mousse, genoa bread
Mousse aux fruits rouges, pain de génes
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Pineapple carpaccio, mango syrup, lemon sherbet
Carpaccio d'ananas, sirop de mangue, sorbet au citron

Assortment of ice cream and sherbets
Assortiment de glaces et sorbets
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Platter of fresh fruit
Assiette de fruits frais

For all food restrictions and/or allergies and/or intolerances, you are kindly required to contact us.
Pour toutes vos restrictions et/ou allergies et/ou intolérances alimentaires, nous vous recommandons de nous le notifier.

Prices are inclusive of taxes - Les prix incluent les faxes



